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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.11.2012.

PADOMES REGULA (ES) Nr. 1100/2012
(2012. gada 26. novembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 101/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Tunisija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/72/KADP (2011. gada
31. janvaris) par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Tunisi-

ja (),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

(1)

(4)

Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 101/2011 (3 tiek istenoti

pasakumi,  kas  paredzéti =~ Padomes  Lémuma
2011/72/KADP.
Padomes Lemums 2012/724/KADP (}) paredz veikt

grozjumus Lémuma 2011/72/KADP, lai Jautu atbrivot
konkrétus iesaldétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus,
ja tie ir vajadzigi, lai izpilditu Savieniba pienemtu tiesas
vai administrativu nolémumu vai dalibvalsti izpildamu
tiesas nolémumu.

Regulas (ES) Nr. 101/2011 9. pants attiecas uz informa-
ciju, ko personas, vienibas un struktiras sniedz dalib-
valstu kompetentajam iestadém un kas ir janosiita Komi-
sijai, lai veicinatu minétas regulas ievérosanu. Saskana ar
9. panta 2. punktu visa informacija, ko sniedz vai sanem,
ir jaizmanto tikai tiem noliikiem, kadiem ta sniegta vai
sapemta. Tam tomér nebitu jaliedz dalibvalstim vaja-
dzibas gadijuma saskana ar to valsts tiesibam dalities
Saja informacija ar Tunisijas un citu dalibvalstu atbilsti-
gajam iestadém, lai palidzétu atghit nelikumigi piesavi-
natos aktivus.

Tade] batu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 101/2011,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 101/2011 groza 3adi:

1)

regulas 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma minétajas timekla
vietnés noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldétu lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivo-
anu ar noteikumu, ka ir ievéroti $adi nosacijumi:

() OV L 28, 2.2.2011,, 62. Ipp.
() OV L 31, 5.2.2011,, 1. Ipp.
(}) Skatit $a Oficiala Vestnesa 45 Ipp.

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
skirgjtiesas nolémums, kas ir piepemts pirms dienas,
kad 2. panta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba
vai strukttira tika ieklauta I pielikuma, vai pirms vai péc
minétas dienas Savieniba pienemts tiesas vai administra-
tivs nolémums, vai attiecigaja dalibvalsti pirms vai péc
minétas dienas izpildams tiesas nolémums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai
apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai
kas atziti par spéka esoiem ar $adu noléemumu, ievérojot
ierobezojumus, kas noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, kuri reglamenté tiesibas, kas ir personam, kuram ir
$adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas I pielikuma minétas
fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras
interesés; un

d) nolemuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts
sabiedriskajai kartibai.

2. Attiecigd dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un
Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar 3o
pantu.”;

regulas 6. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Regulas 2. panta 2. punktu nepieméro $adiem iesal-
detu kontu papildindjumiem:

a) procentiem vai citiem ienakumiem no minétajiem
kontiem; vai

b) maksajumiem, kuri paredzéti ligumos, noligumos vai sais-
tibas, kas noslégtas vai radusas pirms dienas, kad 2. panta
minétas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras ir ieklautas I pielikuma; vai

¢) maks3jumiem, kas ir jamaksa saskana ar Savieniba
pienemtiem vai attiecigaja dalibvalsti izpildamiem tiesas,
administrativiem vai $kiréjtiesas nolemumiem,

ar noteikumu, ka $adi procenti, citi iendkumi un maksajumi
ir iesaldéti saskana ar 2. panta 1. punktu.”;

regulas 9. pantam pievieno $adu punktu:

“3,  $3 panta 2. punkts neliedz dalibvalstim vajadzibas
gadijuma saskana ar to valsts tiesibam dalities $aja informa-
cija ar atbilstigajam Tunisijas un citu dalibvalstu iestadém, lai
palidzétu atgiit nelikumigi piesavinatos aktivus.”



27.11.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 327/17

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vaéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 26. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
G. DEMOSTHENOUS
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